re “1Tant

Afskrift i
e e e i B P D W By e e e

Berdttelser

0"
L LR}

5 SN b et 10 ] g far

mina barn.

En &terblick pi min tillryggalegda lefnad och ndgra af de héindelser, som

en altstyrande Férsyn 14tit mig uplefwa och erfara., - Efterhand antecknade
. férut; men samlade och nigot i ordningsatta, dr 1833,
7S J Mina #lskade barn!
.' DA det alltid fsrekommit mig néjsamt, att f£3 weta nigot om mina F8rilldrars
. lefnadshindelser, forestiller Jag mig ock, att ni en géng icke ogerna skola
7538 ldsa ndgra anteckningar rérande Edra férfider. :

Att banan warit 13g, obemirkt och ringa, gor ju ingentlng. Den °ista lanken
i en kedja dr .Hksd nidwindig och nyttig som den forsta. Tjenaren kan warafg

y Zliksé aktningsward -som husbonden, blott man redligt werkar pé sin- plats.;}
.. Min Far war bondeson frin Dillnds Socken af Daga Hirad i Sodermanlgnd. i

’;Och som denna Orten dr mycket.bergig, tog han sig tillnamnet Dillberg‘efte

ekl ,.‘ N ’

-4&"— socknen och bergen.. - Min Farfar hade wil egit hemmun, men kom (3 fattigdom,__&f
(AR 5

ks sé att min Far .och dess Syskon, en bror och en Syster ingentiﬁg biggmmo, utan
- TR LA S T e Radl 2 Sl - 3 & v :"."'
¢“nmAste tidigt ut att tjena. Omsider kom min Far att tgena en Baron Fleeﬁwood,“

*,;

st

\‘ O]

:}\;.”som bodde pé dess Sdtesgdrd Jdlund i Gryt socken af Daga Harad, pé Hyttinge U
"'- i Scdermanland. Med denne Herre gjorde min Far flere tanmellgen widstrackta
6f\ ;“‘ ?gsor, hvaribland en till Finland och ndgot in 1 Ryssland Denne Baron Pleet-
wood war njeltsjuk, sdledes mycket ombytlig till lynnet, men 1 hog grad wil-
e gorande. Mlssnoad med sig sjdlf och lifwet, trefa han 1cke utan aftynade syn-
D 2‘; barligen, ehuru han war en ung Herre., P4 sin likares inrédan, beslot han géra
en Utrikes resa for sin hellsas skull. Den antrzddes, men kommen till Ystad,
angrep sjukdommen honom hdrdare, och han slutade sitt 11f med ett pistolskott.
Tidningen om denna bedrsfweliga hindelse hemkom, och satte alla i den djupaste
sorg och bestértning. Fére sin ddd, hade denne widlgdrande men olycklige Herre
disponerat om sin egendom, och derwid férordnat, att Sex dess namnngifne tjenare
skulle for lifstiden #ga att bebo och gegna Séteriet Jilund, som war 1% mantal,
Hvardera feck sdledes en fiérdedels mantal P& sin lott. Min Far, en bland dem,
gynnades i sd mdtto franfbr de endra, att han, utom lika 1 alt annat, feck
den sd kallade stora Tridgirden. - ik ' i
em—ec. ;o Min fader Johan Dillberg hade gift 8ig med Maria Pehrsdotter &r 1776 Jag =
foddes den 10de Augusti 1777, 1 Sleggirdet nira Jilund. Jag hade 5 SYSkon.
De 3ne dogo helt smd. En min bror, Carl, dog som Corporal wid Sodermanlands

“Regemente, &r 1809, p& sjukhusef i Horr~Te1ge, sedan‘han gjort kfiget med:

-

- —
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- & Tyskland i Norrige och sist i Finland. Min syster Maria Wilhelmina nerhum-
tades af nig till Sk&ne 4r 1810. Sedan hon af mig hallits 4 pension att lira
fruntinmers slogder, hushéllade hon fdr mig oé Benarp i 4 &rs tid, tills jag
‘blef gift. - oL i
D4 mina Fordlldrars omsfendigheter icke tilldt dem att h&lla sina barn i
négon skola, s& inskrdnkte sig vir underwisning till det 1illa min Mor kunde
meddela, det will siga, wi lirde oss ldsa i bok och ndgot litet skrifwa. B
Wid 13 4rs &lder kom jag i tjenst hos Hofmarskalkinnan Piper, f&dd Ehren-
; swidrd, pd Folldkna ndra Malmképing. Hon skaffade mig sedan tjenst hos Herr
(Y Grefwe Sten Casimir Lewenhaupt pa Boxtorp. Med denne Herre war jag 1 Stockholnm
nigra ménaders tid, och lefde d& forsta gingen pd kostpenningar. Ar 1791 den
3 3. Juli begick jag forsta gingen den heliga Nattwarden i Gryts kyrka, sedan
~ ; jag blifwit dertill beredd och &mt underwisad af en utmirkst god prist, Herr o
. Prosten HEedberg, som omfattade mig med en sdrdeles godhet, alt fr&n min spadare
barndom. Om hosjen 1791 kom jag i tjenst hos en kronofogde Svartling, som:. -
{ bodde pé Fors i Skyllinge socken, Hir feck jag nigot Bfwa mig i skrifnlng, och
hade wal bordt blifwa qwar, men en Baron Ferdinand von Siegroth, som war ,l
Capitain vid Sodermanlands Regenente. och bodde i Jursta, en by i granskapet"“
'Z“Vkom ofta dit, och»ofwertalade mig att komma i dess tJenst han utwerkade min

2R

fiihet frén Swart}ing, och Jag flyttade till honom i Januari 1792. Denne unge

\l‘," ..Ja.o." 4«.) i "~

3erre war glad, wanlig och god mot mig.: Jag blef honom' siledes mycket till- 3

e ———

. r,, é,Lg;{wen. Ean reste mycket. Jag war altid med honom, och' tyckte det war roligt.
b kyitigt war det wisst icke for mig; men jag férstod det fcke dA. Baron Siegroth
/ﬁ):‘fffﬁ war fodd "och uppfodd 1 Bohaen, i en stad wid namn Eger, hvarist hans Fdralldrar
bodde. 2ne hana slagtingar, Generalen Baron Siegroth och Canzli- Rédet Baron gff
A Siegroth, som bodde h&r i Swerge, hade forskrifwit hononm hit, och woro hans :
hjelpare. Nu hade han warit circa 6 &r 1 Swerge, gjort kriget med i Finland
S ot RysaaTne Ar 1788 och 89, samt beslst att taga Kongl. Permission for 2‘ér,
~ och under den tiden besdka sina Férdlldrar i Eger. Det skedde, och han ville
' hafwa mig med sig. Jag hade lust dertill, och feck mina f&rilldrars samtycke,

dock med swirighet. Siledes antrédddes &r 1792 den 16de May, fridn Malmképing

., Resan till Tyskland

som fortsattes dag och natt, P4 Stjernwik 1 Smdland drsjdes ndgra dagar hos.
General Hederstjerna, Derifrén geck det Ater utan uppehdll, till Ystad. Hir
efterfrigade jag Baron Fleetwoods graf - den skulle finnas pd kyrkogﬁrden,

det wiste Jjag - men ingen kunde wisa mig den. Dock ihogkomno nﬁgra personer

L T hans dodsfall dergtade s-.-.— e M N T L | e M ) Mot anis Lo A T e . =
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Antelzgen ankom Postjackten fridn St ralaund, och afgeck éter snarf,.samt

wi med den, Jemte flere Passagerare, I bdrjan hade wi god Wlnd och alt geck w51,
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- +:—— Det war f6r mig forwinande att befinna mig ute P& hafwet, och ej kunna se
- = n8got land. Ett Moln uppgeck,” och det bdrjade blidsa starkt. Sjsfolket togo
2% F S sinaférsigtighetsmdtt och alt blef alfwarsamt. Stormen tilltog och blef f&r-
wnw-mm. fdrlig. Boljorna ofantligen stora och wAldsamma kastade Jackten pd sidan, si
---- -~--&81t stundom ingen kunde st eller gi p& dick. Man miste ligga och hdlla sig
fast wid ndgot. De flidste passagerarne blefwo nere i kajutan, men min Herre
# blef pd ddck och jeg hos honom. Wattnet slog ofta dfwer oss, och det war en
Tryslig beldgenhet. Omsider lugnade det, Himmelen klarnade, och férskrickelsen
gaf rum for glddjen att se sig rdddad. Wir mycket tjocka och under faran onda
Sjo-Capitain, Peters, blef &ter fryntlig och sprikande, Jag forstod icke ett

ord, ty han talade Tyska. Det war om midnatt wi gingo ombord, och wid Solens

D)

nedging landstego wi 1 Stralsund, en t&mmeligen stor stad, wimlande af mennis-
. kor, som alla talade Tyska. Jag war underligen till mods att ej forstd ett
2N ord, ej kunna tala med n2gon, utom min Herre. Wil fang 1 Stralsund minga
' Swenskar - #fwen Tyskar som kunde swenéka spréket; menh dessa Xommo naturligt-
wis icke och sprikade med mig. -
Efter négra dagars wistande hdr, antrdddes resan med postvagnen genom foll-
jande stader. Greifswald, Auclam, Pasewalk, Prentzlau, Schwed, Oranienburg,
Berlin, har stadnade wl 2 dagar qwar; sedan &fwer Mittenwald, Barhut, Luken,
‘*"T“”"‘Sonnewaldh Elsterwart Dresden, hwardst wil dter stadnade 2 dagar.’ Derefter
genom Sachsenburg, Chemnitz; Annaberg, Carlsbad, ochi'snlinde den’ 13 ‘Juni 1792'
23111 Eger, sedan sdledes Pommern,: Preusen och Sachsen war genomrest. -
Tw& 3. mil p& denna sidan Eger, métte wi ett Marscherande Infanteri Rege-
mente. Min Herre igenkande det for'detsamma, wid hwilket dess Far war Major.
¢F§. : Han war med, och snart omfamnade Far och Son hvarandra. Wi medfsljde Marschen
till en by, hvarest mattqwarter skulle tagas, och morgonen derpi blef jag
arfdrdad med sakerna till Eger och min Herre ggorde i ndgra dagar sin Far
1 aallskap pé Marschen mot Frankrike, dit Regementet nu afgick,
Jag enlinde med bref till min Herres Mor i Eger, blef emottagen, och till-
bragte min tid som en dumbe, emedan Jag forstod ingen och ingen mig. Knteligen

T2

kom min Herre, bvaréfwer. jag war hjerteligen glad, Hir f5rflst tiden angenimt
nog, jag mddde widl och lirde efterhand tala tyska. Med mycket ndje bewistade
Jag hdr Gudstjensten. Catholska Religionen, som hir #r ensanmt réddande, &r
‘utnirks f6r sina minga Ceremonier, myckna prakt och Processioner, kyrkan i
Eger &r stor, prydd af 7 altare, 2 orgelwerk och minga helgonbilder. En f&r-
trifflig musique upfﬁrgs under Gudstjensten, och minga flickor och gAssar

- -~ -- 8junga derjemte, si att den-Religissa kdnslan stegras till det hégsta. =

sosmimnmoss o, Bger Y en grénsféstning. En del af Garnisonen war hemma, “ehuru den 5friga
war utgdngen 1 kriget. Bland dessa Trupper befans en Swensk. Hén'koi till nig,
wi gjorde bekantskap och besdkte hwarandra ofta. Det war ett stort néje for
ﬁig att f4 tala swenska, och han som kunde tyska, bidrog mycket att lira mig

i



l;{Fader wéarkeligen war ‘dod. Besynnerllgt war ju detta? -
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semma sprik, Men min Landsman war soldat, af ostadigt lynne. Han war ledsen
att tjena Usterrikarne lingre sade han; och anfdrtrodde mig, att han snart
Emnade rymma bort och winda sin kosa 4t Swerge igen. Han hade warit soldat
vid Bohus LZns Regemente, blef fidngen af Norrménnen wid Qvistrum 1788. Tog
tienst hos Danskarnes, kom &fwer till DanmarV¥, rymde derifrin till Hannover,
sedan till Frankrike, war med i Italien, rymde till Rom och tjente en tid
Péfwen, och hirifrdn begaf han sig till Usterrikarne. Nu Zmnade han sig tlll
Be¥ern, Sachsen, Preusen, och derifrdn $fwer Pommern hem till sitt land.

En 1liten tid tjenar jag nog i hvardera af dessa ldnder, sade han. Jag bety-
gade min fruktan att han kunde bli gripen, och nddgas undergi det swira _
straffet Gatlopp, som &r wanligt f6r rymmare, och bad honom bli stilla, tjena
ut sin Capitulation, och sedan g4 ifred; men han blef wid sin féresatts. Han
sade mig en dag,"i natt gir jag. Wi togo. afsked af hvarandra, och jag sof
icke om natten. K1l: 3 forkunnade kanonérna att en soldat rymt."Jag 1l3g i
rummet hos min Herre, som waknade, och sade, en soldat ir nu rymd. Piketerna

gripa honom nogf,Jag sade nu. Det &r wdr Landsman Krans som géi. och hoppas

Jag att han undgdr dem. Han blev ocksd icke grinen, som mycket gladde mig. 2

%

'En natt dromde jag att min Herres Fader war ddd. Jag omtalade det om mor-“

4. gonen. £f6r min Herre, och kort derpd ankom bref med underrattelse att min Herres

~

o J& anledning af detta dodsfall formdddes min Herre af ‘dess Mor, att gé i

r7 Usterr1kisk tjenst, f6r att som hon trodde, f& behilla honom hos sig. Men
" kort tid efter, sedan han f&tt sin Fullmakt, som Lieutenant, feck han Ordres

att med 600 man Recriiter afgd till Armeen i Frankrike. Hén'tillfrégade mig

~om  jag wille fOllja honom, och att si borde wara, ansig jeg for tydligt. -

Den. 24 April 1793, antriddes Marschen fridn Eger. De ménga stader och orter
som passerades, antecknade.jag icke, men kommer ihdg Bonn, en stor och wacker
stad, wid Rhenstrdmmen, och Littich. Den 2 Junij kommo wi fram $i1l Regemen-

tet, som di 1l4g i Nanmiir, en ansenlig stad i Brabant. -

Nu woro wi pd krigs-Theatern, hwarist ett f5r mig aldeles nytt lefnadssitt
borjades. Jag blef inskrifwen som Fourierschiitz, med 13fte af Regements Chefen
att jag skulle f4 bSrja Tjenstgdrning s& snart Jjeg finge krafter att handtera
Gewdrzt. Jag war neml. &nnu f3r ung och klen dertill. Befordran l4fwades mig.
Emedlertid férblef jag hos min Herre, njét brsd och dagtractamente som golda-
ten och delte de fldsta dess mddor och faror. I ett lifligt krig, som detta
war, Er ett sténdigt Marscherande fram och &ter. Omsom 1 liger, dmsom i Can-

tonering, ofta boende liksom foglarna, under bar hirmmel flere dagar och nitter

-8 rad, d& dblotta jorden war wArt bord, wiAr stohl, wir sing. Ingen Eéféitglﬁtt-

. 8tdlld for de grufligaste ombyten, som krigaren. Stundom kan man hafwa alla

férngdenheter @nda till Ofverflsd. Stundom saknar man alt. Blott ndgra, af
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== =de kriglska uptrdden jag war wittne till, will jag korthet beskrifwa for Er

" mina #llskade barn, och dnskar att Ni aldrig i werkligheten métte erfara nigot

© dylikt . e T i
<:‘,,r”ﬁ?z;;ﬂ;égra mindre sammandrabbningar med fienden, Fransoserna, kom wirt

Regemente, som d4 hette det Matesische Inxanteriet, sedermera Erbachische -

att utgora en del af beldgringsarméen wid St. Quentin. Hir geck det alfwarsamt
tillwdga. Medelst ldpgrafwar och Batterier nirmade man sig Fistningen alt
ndrmare och ndrmare. StZndigt skjuténde fridn fédstningen borttog mycget folk
for oss. Blesserade firdes stundeligen tillbaka. De dsda nergrifdes pad stillet,

AN nar sd ske kunde. Sluteligen, d& Retranchementerna woro firdiga, begyntes en
forfarlig kanonad mot fistningen. Staden sattes i brand pd flere stdllen med-
delst bomber. Murar, hus och Torn stértade ner. Nigra utfall, som fienden

oo gjorde, blefwo kraftigt tillbaka slagne..Efter 14 dagars fortsatt farstﬁriﬁg

Rt P4 detta wis, hvarunder nétterna kraftigast anwindes, tillbsd ffenden Capitu-
lation. Den antogs. Sex tusen fransoser blefwo krigsfingar, och jag glommer
aldrig den dag’ dé de utmarscherade frin fastningen emellan uppstdllda leder -
af Osterrikiska Cyrassierer, samt in i en Quarré eller fyrkant af Infanterl ?j'
och Artilleri, samt héar méste nedlidgga Gewdr, och sedan aftd3ga med tomma =
hander under atark betackning. Dessa, tappra fransmins dgon gnistrade af hamq

it och fortrytelse, d& de wéldsamt slangde Cewiren tlll marken, deras Fanor dem

fréntogos, deras Musique tystnade,_och deras Officerares Wdrjor stuckos i

slldqrna. - Wi inmarscherade sedan 3 staden, der oss -mgtte en ryslig syn. De

flaste hué WOTO skadade. Ménga till hdlften eller mer nerskjutna, m&nga up-

7\ . % brénda. Innewénarne hade, for att si mycket m6jligt war, skydda sig, nedflyt-

e’ tadt 1 sina khllare och bodde ddr, sedan de i rummen 1n£ort s4 mycken gddsel

' de Hgde. Gatulaggningen war uprifwen, och stenen inlagd ofwanpi gddseln, att

" dermed skydda kdllrarne fér elden och de instdrtande Murarna. Knappt kunde

7 11 B ‘man komma fram p4d gatorna fdr omkullstsrtade MUTAT, s@nderkarda wagnar och
L:vetter m.m. Wi woro sedan omkring Foss, Charleroi, Thuir, Orchie och Walen-
cien. Lingt ifrdn att kunna eller willjae berdtta alla de krigiska uptriden,
son jag pd néra hdll &fwerwar, kan jag icke lemna onimdt en Ofwerrumpling af
staden Arche, som foretogs frin ligret wid Eelleben. - Det berittades i légret,
att wid ett tillfille de Osterrikiska trupperna retirerade igenom staden
Arche, hade innewdnarna ﬁed skjutning och kastning ofredat dem. Jag hade wél
en gdng 4tf51jt Regementet genom denna stad, och hwilade di nédgra timmar pd
Torget derstiddes, men d& forefoll icke ndgot ofredande. Men sedermera kan det
wil wara h#ndt. Staden war nu ddmd till straff. En nork natt i sto*nlgt och

—o semzsacruskigt wider upbrdts 1frdn ligret under string befallning® att yar§ tys@a._ TR
Hjulen pd kanonerna och Ammunitionskirrorna woro wirade med héband, pi det 2
aﬁe skulle icke bullra under kérandet pd den stenlagda wigen. Marschen geck

rnot A:che. det mZrkte 1 OER SEE P ERTRAW BT A ARAIRE AA W esaamiat A A el e b
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+-~—— . wi ock, sdledes sade man sig emellan, "Nu lirer himden skola tagas." Fram-
e komne timmeligen niZra staden, gjordes hallt, och 2tskilliga ordres utdelades.
Ingen talade hdgt, alt geck tyst och hemskt till., Min Herre sade till nig:
"Blif du nu efter hir hos de och de, tills ni fin ordres att gd hirifrin.
Ser jagAdig alldrig mer, si dr det enligt Guds willja." Nu hette det snart
"framdt Marsch" - Marsch - s& fort som mdjligt. Minga kanoner hade passerat
forbi oss under det wi stodo stilla. Nu begynte anfallet mot staden. Fien-
dernas fdrposter ofwerféllos pPlétsligt, och stadsportarna inskjotos med kaﬁon
kulor, hvarefter Timmerminnen framrusade och réjde up. Truppen igtringde frair
flere h&ll, hastigt och med s&dan waldsamhet, att motstdndet icke betydde
mycket. En blodig strid uppstod pd gator och torg, i portar och hus. Alt som
6fwerkoms nedgjordes, och de arma innewinarne skonades icke mer &n fienden

s8jélf. Staden plundrades. Histar och wagnar uttogos hvar de funnos. Képmans-

R TR L LR £ S -A"j-.. o

bodar och husen genomsoktes, och hvad som behagades, det togs. Karlar twﬁngos
att hjdlpa till lassa p& wegnarna och sedan kSra dem till lagret wid Helleben
dit wi &terwindé pi eftermiddagen. Forst war dock Zfwen jag inne i staden,
och sdg forddelsen. Dida menniskokroppar och blesserade personerfaf béda ko-
. nen funnos mdnga, och tillstindet i det hela rysligt. Matwaror, Socker och (
- Caffe, Win, Tobak m.m. kom: lasstals ut till lagret, s att de, som icke sjelf
ﬂtaglt ndgot, dock blefwo tracterade eller kunde for godt pris kopa af dem
. son hade wahrorna. Ménga soldater hade kommit ofwer penningar, Fickuhry Guld—
Fon O De olyckliga® stads innevanarna hade lidit ofantligt. Detta tilldrog sig i
' - Nowember 1793. : ye
= o © Wi upbréto ur lagret, och kommo till belagrings armeen i Maubeuz i Decem-
: ber. Det war 43 ganska kallt, och wi stodo under bar himmel flera dagar och
ndtter, ledo brist pd féda och férlorade folk. Juhlafton kom min Eerre med
~ : 50 man pi Piquet inwid Sambre-floden, pd hvars andra sida fienden stod. Hir
woro nidgra smd hus, dem wi intogo. Ndgra dagar fére wir ankomst hit, hade
genom nigra kitsliga och obetdnksamma soldater upstdtt, icke allenast samtal
med fienden, som ej war owanligt wid férposterna, utan féroléimpningar med
- ord, som urartade #nda till forsdtliga skotts lossande p& hvarandra, hvilket
annars icke &r wanligt. Denna oordning fortfor &nnu, och som afstédndet icke
war stdrre, #n CGewizhrskulor rickte mer &n fram, s& war belidgenheten ytterst
oséker och wi&dlig. D& tjenstgdrningen icke fordrade min Herres wistande ute
~ war derfore bdde han. och de af trouppen, som fdr en och annan stund woro le-
diga frén'oostande och patrulleringar, inne i ett hus utan fenster och dorrar,
i—nzzscieoe. OCh dd satte eller lade man 8ig pd golfwet inwild wigsen At floden,” for aut
wara ndgot fredad fér de kulor, som di och di skickades oss frin Fransoserna
som Juhlklapp; och hvilken artighet ej lemnades obeswarad. Ritt glad och
fornéjd war jagz, som de andra, nir Juhldagsaftonen wir aflésning ankonm;






